hen kos, pa na vec¢ krajih, z apnom pognoji, da
ne bo, ako je zemlja Ze pred dovelj apnena, skode
terpel. J. Pajk.

Lgodovinske redi,

1. Nekaj od Cerknice in Loza.
(Konec.)

Med obema krajama so se ostanjki stare rimske
poti, ki je sémtertj¢ s kamnjem vdelana, to je v goj-
zdu med Lozem in Metlami; na drugo stran proti Pivki
se tudi se imenuje stara cesta, ktera zadeva blizo
Cerkniskega jezera. Ta obojna pot mora biti ostanek
tiste ceste, po Kteri se je blago ob rimskih ¢asih iz Ogleja
(Akvileje) ¢ez Planinske hribe (mons Ocra) memo Cer-
kniskega ali Lozkega jezera (lacus Lugeus) proti Kolpi
na Sisek (Siscia) vozilo.

O tej priloznosti naj se pristavi beseda, da bi nasi
ljudjé, tudi neuceni, kaj vec na najdene stare reci, bodo
naj #i kamni z napisi, ali posode, denarji, ali
pisma, pogledati in jih ceniti hotli, Tudi nasi kmecki
ljudjé veckrat radi kaj slisijo od starih casov; pa ako
bi se vsi stari spominki v nemar pusali ali pokoncavali,
jim bo malokdo kaj povedati mogel. Pri podiranji starih
zidov najde zidar kak rezan, se napisan kamen,
precej ga spet v zid vtakne, ker mu ga ni potreba ob-
delovati; zakaj bi tacega kamna komu ne pokazal?
Tako je prisel, na priliko, pred malo casom na nekem
kraji star grob, po tem drug kamen z napisom v nic.
Pri oranji ali prekopovanji zemlje se najde eémtertjé star
denar, ne samo kak sold; ako je bolj neznan denar,
naj se da Komu pogledati, morebiti je kaj ve¢c na njem
lezece. Ni dolgo se, ko je nekdo na Verhniki nasel de-
nar s cudnimi Cerkami; prodal ga je v sali za tutko, in
je krajcar za-nj dobil. Kupec dolgo ne steje kaj na te
tutko, vlani pa jo nese v Ljabljano, in dobi za-njo pri
zlatarji 4 gold.,— bil je namrec tarsk cekin. Pripre-
kopovanji zemlje se dobijo tudi stare perstene ali steklene
posode, staro zelezno ali bronceno orodje; vselej sicer
ne, vcasih je vendar razumpemu mozu ve¢ na Djem
lezece; zakaj bi se takemu od najdbe kaj ne povedalo?
V nekem Kkraji so nasli veliko starih lonc io steklenic;
djali so: ,tukaj je bila enkrat apoteka®, ter so dali vse
otrokom pobiti. Nespametni niso vedili, da je bilo to
rimsko pokopalisce.

Stari spominki so na vec strani vazni; na priliko:
poprejsnji sicer le kratki sostavek je vés vzet iz starih
kamunov, starih pisem, in iz pripoved od starih reci. G.
Terstenjak veliko pise od nekdanjega stanovanja Sio-
vencov v nasih krajih. Na koga opira svoje dokaze?
Naj vec na stare rimske kamne. Kraji, kjer bi bilo na
Krajnskem vec na rimske starine paziti, so okoli L ju-
bljane, Mengusa in Trojan, okoli Zatic¢ine,
Trebnega in Kerskega, okoli Verhnike, Lo-
gatca, Planine, Loza in Vipave, ker skozi te
kraje so sle gotovo rimske ceste; pa tudi pri Loki,
Kranju in Radoljci, priNovem mestu,Metliki,
Cernomlju in Ribnici, pri Postojni in Senoze-
cah bi ne utegnile prazno biti. Hicinger.

Dostavek.

Dostavljamo femu poziva poziv, ki nam ga je gosp.
dr. Klun izrocil, ker se v vsem vjema z gosp. Hicin-
gerjevim. Takole se glasi:

Prosnj a.

Skusnje nas ucijo, da pri nas na Krajnskem —
pa ravno tako tudi drugod — ljudjé starih pisem naj
S0 na navadnem papirju ali na pergamenu pi-
sane, ni¢ ne porajtajo, jih zametujejo in ko staro Saro
tergajo. In vendar so take starine dostikrat za dezelno
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zgodovino zlo vazne. Kolike tacih pisem, ki so za
povestnico domaco zlatega dnarja vredne, je prislo ze
tobakarjem ali stacunarjem v roke, ki so jih raztergali
— za zavitke! Memo gredé le omenim, da je lani blizo
80izvirnih pisem, kiso jih frajzinski skofi v 16, sto-
letju nekemu vradnikm na Krajoskem pisali, se cisto
celih prislo v neko stacuno v Ljubljani za zavitke, —
v drugo nekoliko starih pisem na pergamenu, in
pri nekem rokodelcu sem nasel cel kup izvirnih spisov
in popisov iz francozovskih casov, med kterimiso
nekteri posebno vazni bili za Krajnsko, drugiza Dal-
macijo. Serce boli cloveka, ako pomisli, koliko tacega
imenitnega papirja so ze bukvovezi, orgljarji in drugi
pokoncali iz gole nevednosti.

Kakor svo za povestnico vsake dezele stari kamni
z napisi in drugi spominki vazni, tako imajo tudi stare
pisma, ako zapopadejo to ali uno imenitno re¢, svojo
veliko vrednost v zgodovinskem obziru, ce tadi scer
po blagu niso krajcarja vredne.

Lepo tedaj prosim vse tiste, ki star papir za
zavitke ali kakosno drugo rabo kupujejo, naj mi domo-
ljubno dajo vediti, ce kaj tacega starega najdejo, Kkar
bi utegnilo kako zgodovinsko vrednost imeti. Zgodovinske
druztvo bo jim rado povernilo stroske za kupljeni papir
ali ga jim bo izmenjalo z drugim Se boljsim. Skoda je
za vsako tako stvarico, ce pod zlo gré. Iz malega rase
veliko! Kakor kamencek h kamencku naredi poslopje, in
kapljica h kapljici reko, tako iz malih zgodovinskih po-
berkov narasa povestnica. Dr. V. F. Klun.

Domace slovstvo,
O gosp. Terstenjakovih spisih.

Kar je gosp. Terstenjak do zdaj od svojega dela
v ,Novicah“ razglasil, je silno vazno ne samo za zgo-
dovino nasih strani, temu¢ za celi slovanski nared , im
tadi ne le v dokazovanje naj starjih sedezev nasih ta-
kajsnjih prednikov, temuc se v pojasnovanje njihovega
in vsih Slovanov basnoslovja. Kar se je dozdaj gove-
rilo in pisalo, da:

»0d nekdaj stanuje tukaj moj rod“,

je bilo samo golemu domisljevanju in dozdevanju po-
dobno: zdaj so prisli terdni kamneni dokazi na dan za
to, smé se po tem réci, zgodovineko resnico. Kar
se je do zdaj od basnoslovja in bozanstev starih Slova-
nov pisale, se je opiralo le na spominke iz 10. in 11.
stoletja, namre¢ na spise tedajsnjih kersanskih misijonar-
jev, na nektero se ohranjene podobe, in zraven na pri-
povedi prostega naroda: to je dobilo sedaj poterjenje
iz veliko starejih spominkov, saj iz rimskega casa. (Pri
tej besedi se sicer ne smé pozabiti, da je k temu Ko-
larovo delo o Staroitalii nekako pot pripravile.)

Kar sem opomnil od basnoslovja starih Slovanov,
ima svojo veljavo se za sedanje slovensko ljudstivo.
Od kod namrec¢ so vse tiste prazne vére, kterih se med
njim se dan danasnji dosto najde,kakor iz basnoslovja sta-
rih slovanskih ocetov, kteri niso se le v 6. stoletji vsi
izza tatranskih gor prisli, ampak so velik del ze davno
davno popred tukaj stanovali. To vediti je ravno vazno
za poducenje nasega priprostega ljudstva; zakaj ake
se mu izvirek njegovega praznega mnenja pokaze, ga
bo pred v nemar pustil. -

So tedaj Terstenjakovi spisi prevazai na dvojo stran:
za svet uceni in za ljudstvo prosto.

Po tem takem bi ne bilo napacno, ako bi se gusp.
Terstenjakovoe razlaganje hitreje ne le med Slovani,
ampak tudi med Nemci razglasilo; in prav je storil nekdo,
ki je lansko leto v dunajskem cerkvenem casniku na
tisto pokazal, —samo s prekratko besedo je bilo. Naj
bolje je gotovo, ako gosp. Terstenjak s celim razlaga-
njem sam pred uceni nemski svet stopi; kdor drug bi




njegove slovenske spise kar gladko in neutegoma v nem-
sko pntolmacntn se prederznil, lahko bi se opekel (niso
namreé ti spisi tako lahko kakor francozki ali madzarski
romani ponemdcevati za dunajske feuilletoniste). Drugacna bi
bila vendar ta, ako bi kdo po dobrem pretehtanji in bolj
po vecjem to, kar je brez dvoma in do dobrega deka-
kazano (da mamktera rec se terdneph dokazov in tu
in tam tudi poprav potrebuje, nam je gosp. pisatelj v
neprecenijivih svojih spisih sam odkritosercno povedal)
po poglavitnem obsezku nemskim bravcom v po-
kusnjo dal. Zoper tak pocetek, menim, da bi gosp.
Terstenjak zalega ne rekel. P. H.

Ozir po svetu,
Eno wuro pri Knicaninu.

Eden naj glasovitisih moz sedanjega casa v Serbii
je general Knicanin. Ne davnej ga je knez serbski,
kakor je bravcem ,,Novic“ znano, izvolil za visjega po-
veljnika serbske armade. Dobroznani pisateljdr. S. Kap-
per ga je na svojem potovanju po juznoslavenskih de-
zelah v Beligradu obiskal in to obiskavo takole po-
pisal:

Da si clovek kar naj bolj more svojo obleko lepo
nastima, kadar gré kakega visokega gospoda obiskat, je
starodavna navada menda po celem svetu. Tudi v Serbii,
sem ei mislil, mora tako biti. Napravil sem se tedaj
prav praznicno in tudi rumenih rokovic iz olikanega usnja
nisem pozabil, ter jih viekel kar sem naj bolj mogel cez
roke, ki so bile od velike vrocine zlo zabuhle. Ceter-
tinko ure sem imel z njimi opraviti, preden so se lepo
viegle po rokah. Poslednjic mi je strezaj mojse prasne
skornjice otepel 8 svojim fesom (tursko kapico) in od
nog do glave sem bil pripraven stopiti pred imenitnega
generala.

Ko stopim na dvor tiste hise, kjer Kni¢anin sta-
nuje, sem mislil, da kakor pri druzih generalih bota naj
manj dva straznika s puskama stala na strazi pred vratmi.
Pa pi bilo take. En mlad ¢lovek v navadni temnovisnjevi
serbski obleki stopi pred me, pa me prijazno nagovori:
»kaj zelite, gospodine 2“

»Ali merem z generalom govoriti 2“ ga vprasam.

Da!“ — mi odgovori — ,ravno so vstali general®,

,,Je li bi me, prijatel, ne hotel gospodina svojemu
napovedati, da se mu zelim pokloniti?“

»Teza pri nas ni treba. Idite le z mano®,

Berz grem z njim. Hisa od znoetra je presta in brez
lispa, kakor od zunaj. Vse tiho je bilo, vee v lepem
redu, vee cedno. Prijeten hlad mi je pihljal iz sbb, v
kterih poveod sem vidil earopejsko pohisje. Le naj pre-
moznige hise imajo tako pohisje, — ali vecjega lispa v stolih,
mizah in drugi opravi ne nahajas tukaj, kakor k vecjem
tacega, ki ga vidis na Nems&kem pri vsakem bolj pre-
moznem mestnjanu. Celé poslopje knezovo nima preobi-
lega lepoticja; srednje velika hisa je obdana z vertom;
premeznost se sicer kaze povsed, nikjer pa krasota vla-
dajocega gospoda.

Sluga, s kterim sem sel, me napoti v malo sobico,
v kiero se naravnost iz mostovza pride. Prijeten hiad
me je tuditu sprejel, ko sem ozke vrata odperl. Zagrinjala
okinj so bile doli spusene,— na pol temno je bilo v iz-
bici. Nasproti vratam je sedel na mindeluku (pocivalu)
8 preprogami odetem krepak, sSirokoramat moz v prosti
temnovisnjevi obleki, sirok pas okoli zivota je imel, in
za pasom dva ereberno-okovana samokresa (pistoli), na
glavi visok rudec fes z dolgim svilnim Copom; glavo je
derzal nagnjeno po strani, ena noga je bila ¢ez drugo
polozena; na tleh so lezall cevlji; v desni roki je imel
dolg clbuk (plpo), na tla opert. Po poinem, bistroum-
nem obrazu je bila tista mila prijaznost razlita, ktera
se cloveku na pervi pogled berz prikupi.
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Bil je Knicanin. Kdor je le enkrat podobo nje-
govo vidil, izdelano od Jovnovica, na pervi hip ga bo
spoznal.

Poklonivsi se mu izro¢im pismice, ki mi ga je eden
pjegovih naj boljsih oficirjev saboj v priporocilo dal, Kni-
canin hitro pregleda rokopis, in mi veli, naj se vsedem na
mindeluk blizo njega. Razun mindelukov krog in krog
te sobice, ki je generalu naj ljubsa, ni bilo nobenega
druzega pohisja v nji.

»Vi, gospodine, ste Cek kakor se mi pise“
povzame Kuicanin besedo, poloz:vsn pismice na stran,

»Da, slavni general! blizo zlatnega Praga doma“.

Dobro dosli!“ mi réce ter se prijazno nasmeja.
Vasn rojaki so mi jako dragl Oni so pameten in pri-
Qen narod, od kterih imamo se mnogo lepega pric¢akovati.
Cekom je mar za vse, oni se veega naucijo. Nevtrud-
ljivo delajo z glavo, z mislimi in s peresom, zato za-
sluzijo, da ee mi drugi Slovani po njih izgledih izobra-
Zujemo¥,

Tako hvalo mojemu narodu izreceno sem bil dolzan
poverniti 8 hvalo pasproti. Zacel sem tedaj, kar sem
mogel v serbskem jeziku castiti narod Junaskl Serbov,
cigar vmokovredm sin je general. Ker pa mi jezik ni
tako gladko tekel, kakor sem zelel, je bistroumni moz
vselej uganil, kar sem reci hotel, in mi prijazno poma-
gal z besedo naprej.

Tako sva se marsikaj pogovarjala. Koj pa, ko sem
se veedel, mi je prinesel generalov sluga pipo s tako
doigo lulo, da je mene skor odmerila. Imenuje se to-
bacna pipa po turski cibuk. ,Gosta pocestiti“ je
sveta navada pri Serbih in Tarkih, le da je to pocescenje
pri Serbih veliko prijetnisi in micnisi, ker tudi gospodinja
postreze gosta, kakor pa pri Turkih, k]er bolj okorni mozki
strezejo. Ce je Serb Se tako reven, si prizadeva Kkar
le more pocestiti gosta; ce ni¢c druzega nima, mu po-
nudi saj pipe duhdna (tobaka), ali vina, mleka, Kkave,
sadja, ali kar scer ima v omari. Premozni pa se Ze ve-
liko bolj skazujejo in gostujejo gosta belj ali manj bo-
gato, kakor jim je bolj ali manjljub, visjega ali nizjega
stani. Brez ¢ibuka pa nikodar ni, in ¢e gospodarja
tudi se doma ni, da mora gost na-nj cakati, mu v bolj
imenitnih hisah strezaj berz pritira ¢ibuk. Cibuka se
nobeden ne smé braniti, naj je tobakar ali ne (Serbine
poznajo tega razlocka; tam vsak tobak pije); treba pa ni,
da bi ga gost moral piti; dost je, da le cibuk vzame in le
enekrat iz njega potegne, potem pa ga na stran postavi
ali vrokah derzi. Sploh ne pijejo ne Turki ne Serbi tobaka
tako, da bi puhali goste oblake krog sebe, kakor pri
nas. Ouni le polagoma pijé svej prijetni pa mecan dubdn,
toliko da jim cibuk ne vgasne., Tudi ga nikdar do konca
ne izkadé; ce je tretjina ali k vecjem polovica duhana
pegorelo, ga denejo na stran ali nabasejo z novim.

(Dalje sledi.)

o ——

Pogled v stare case.

Zgodovina nam kaze, da v vec letih, ki so se pi-
eale s 54, so se primerjale imenitne prigodbe. Na pri-
liko: V letu 354 sta bila sv. Augustin in sv. Krisnstom
rojena; — v leta 1454 se je Europa pervikrat sozna-
nila 8 Tarki in njih tadanjo strasno divjostjo; — leto
1554 spominja na vojske kralja Filipa z Nizozemljo, —
Ferdinand Kortez je umerl; — v letu 1654 je bila ve-
lika sila na Francozkem, — v tem letu so Turki Bene-
cane premagali na morju pri Dardapelah, — Rusi so
ei podvergli Kozake, — Oxel Oxenstjerna, véliki prav-
ljdr tridesetietne vojske, je umerl; — v letu 1754 je
bil Talleyrand, diplomat vsih diplomatov, rojen; — leto
1754 spominja na sedemletno vojsko. Leto 1854 pa
je zacetek velike vojske, v kteri se bo razsodila osoda
Turcije.
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